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Zadnjih nekaj mesecev so vaši prevajalci na različnih izobraževalnih dogodkih pisno 
prevajali in tolmačili  v živo iz angleščine  v slovenščino in obratno. Šlo je za 
izobraževanje, ki je bil del programa tehnične pomoči, financirane s strani  EU/EBRD 
SME Finance Facility skupaj z  Volksbank Ljudska banka d.d. 
 
S tem pismom želim izraziti zadovoljstvo nad kakovostjo vaših prevodov in nad 
doslednim spoštovanjem rokov. Gradivo, ki ste ga prevajali, je obsegalo različna 
področja, tudi zelo specifično finančna. Pisni in ustni prevodi so bili pravilni, kljub 
temu, da so imeli prevajalci le omejene izkušnje s finančnimi izrazi. Čeprav smo vam 
vedno želeli pravočasno posredovati gradivo, da bi imeli prevajalci dovolj časa, nam 
to ni vedno uspelo. Kljub nekaterim kratkim rokom smo prevode vedno prejeli 
pravočasno. 
 
Prosim, sprejmite mojo iskreno zahvalo za vašo pomoč. S pomočjo vašega podjetja 
smo lažje opravili svoje delo. 
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